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support staff-personal de apoyo

8th 7th
Ms. Duran

6th Grade Counselor



“
MIT Office Staff/personal de la oficina
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Office Hours/horario de la oficina: Mon- Fri 7:30am -4:00pm

Phone/telefono  (818) 896-7461 option 4



Middle School for International Studies and Technology at Vaughn 
                             M.I.T. @ Vaughn
Escuela intermedia para estudios internacionales y tecnología en vaughn
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● California Common Core State Standards/Estándares estatales básicos comunes de California

● Global Awareness /Conciencia global

● Project Based Learning/aprendizaje basado en proyectos

● Chromebook access daily/acceso diario a computadoras 

● Student email accounts/alumnos con correo electronico escolar

● Technology enriched classes/classes enriquecidas con tecnologia 

● Access to online gradebooks/acceso a libros de calificaciones en línea



We would like to assure you that we will continue to 

monitor and modify protocols based on updates 

from the CDC and State and County Health guidance.

****

Nos gustaría asegurarle que continuaremos 
monitoreando y modificando los protocolos en base 
a las actualizaciones de los CDC y la guía de salud 
estatal y del condado.
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Maintaining a safe campus/ Mantener una escuela sana y segura
Hand Sanitizers/Desinfectantes de manos

● Staff/students encouraged to frequently wash  hands, if no sink available hand sanitizer dispensers  are available.

Se alienta al personal y a los estudiantes a lavarse las manos con frecuencia, si no hay un lavamanos disponible, hay 

dispensadores de desinfectante de manos disponibles.

Campus Cleaning/ Disinfecting/ Limpieza/desinfección de la escuela
● All classrooms will be cleaned utilizing standard cleaning procedures (non-abrasive chemicals) at the end of each school day. 

Todas las aulas se limpiarán utilizando procedimientos de limpieza estándar (productos químicos no abrasivos) al final de cada día 

escolar.

● Classrooms that have had a confirmed positive COVID-19 case will be deep cleaned via the approved use of the electrostatic 

sprayer if found to be necessary 

Los salones de clase que hayan tenido un caso positivo confirmado de COVID-19 se limpiarán en profundidad mediante el uso 

aprobado del rociador electrostático si se considera necesario únicamente

● All restrooms, high touch surfaces such as door handles/ rails will be cleaned multiple times throughout the day. 

Todos los baños y las superficies de alto contacto, como las manijas / rieles de las puertas, se limpiarán varias veces durante el 

día.

For additional details please refer to VAUGHN 2021-2022 Return to Campus Protocols 
Para detalles adicionales favor de referirse al comunicado Protocolos de Regreso a Clases de Vaughn del ano escolar 2021-22

You can come to the MIT office to ask for a copy of the Return to Campus Protocol.
Puede venir a la oficina del MIT para pedir una copia del Protocolo de Regreso a Clases de Vaughn. 7



Communication/comunicacion
⊹ Student Planners/ agenda de tarea

⊹

⊹ Homework Blog: URL listed in planner/    blog de tarea

⊹ Website: www.myvaughncharter.com  

⊹

⊹ Parent link for individualized teacher phone calls / llamadas a casa por maestros

⊹ Teacher Emails/ correo electrónico de maestros

⊹ Coffee with the Director/ cafe con la directora

⊹ Parent School Committee Participation / participación de padres en los comités escolares

Staff can be reached by planner, email, or phone call to office/
Se puede comunicar con el personal escolar por la agenda de tarea, correo 
electrónico o por una llamada a la oficina 
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http://www.myvaughncharter.com/


Testing will be provided at MIT by contracted medical staff (via an anterior nasal swab) 
Las pruebas serán proporcionadas en el MIT por personal médico contratado (a través de un hisopo nasal anterior) 

⊹ Who: 10-15% sample of MIT students/Muestra del 10-15% de estudiantes del MIT 
⬩ Selected students ONLY; alumnos seleccionados solamente

⊹ Location: MIT’s JAG MPR

⊹ Date & Time: 
⬩ Thursday  7/ 29…. 2-6pm
⬩ Friday 7/30….9am-1pm

⊹ Frequency: test every two weeks/prueba cada dos semanas

Covid testing (on-site)/Prueba de Covid (en el sitio)

9

Safety Plan/plan de seguridad
https://resources.finalsite.net/images/v1620671535/myvaughnchartercom/owatweafbyte17vo0fye/Vaughn
NextCenturyLearningCenterCovid-19SafetyPlanDraft.pdf

https://resources.finalsite.net/images/v1620671535/myvaughnchartercom/owatweafbyte17vo0fye/VaughnNextCenturyLearningCenterCovid-19SafetyPlanDraft.pdf
https://resources.finalsite.net/images/v1620671535/myvaughnchartercom/owatweafbyte17vo0fye/VaughnNextCenturyLearningCenterCovid-19SafetyPlanDraft.pdf
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Daily Health Checks/Comprobaciones diarias de salud

Students must submit their daily health check via the Parent Square 
app   Los estudiantes deben enviar su chequeo de salud diario a través 
de la aplicación Parent Square

● If app is not available, parent/student will have to answer 
questionnaire in person. Si la aplicación no está disponible, el 
padre / estudiante deberá responder el cuestionario en persona

● Student temperatures will be taken DAILY at entry point. Las 
temperaturas de los estudiantes se tomarán DIARIAMENTE en el 
punto de entrada.
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Parent Square VIDEOS
Overview Videos:

ParentSquare English Overview Video

ParentSquare Spanish Overview Video

ParentSquare App Video:

ParentSquare English App Video

ParentSquare Spanish App Video
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https://vimeo.com/362598038
https://vimeo.com/389300053/5d542ce9c0
https://vimeo.com/307587191/55b5893b30
https://vimeo.com/312804590


Questions?  Preguntas?
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Masks/mascarillas
● Required for ALL individuals on campus

○ Requerido para TODAS las personas en el campus

● All students will be required to wear a mask/facial covering while on campus and indoors (unless a medical exemption 
is provided)/

○ Se requerirá que todos los estudiantes usen una máscara / cubierta facial mientras estén en el 
campus y en el interior (a menos que se proporcione una exención médica)

● All students/ staff and visitors will be allowed to remove their facial mask/covering while outdoors, eating lunch and 
or during physical education

○ A todos los estudiantes / personal y visitantes se les permitirá quitarse la máscara / cubierta facial 
mientras estén al aire libre, almorzando y / o durante el educación física.

● Disposable masks will be available for staff/students who may have a need for one
○ Habrá máscaras desechables disponibles para el personal / estudiantes que puedan necesitar una
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Social Distancing /distanciamento social

⊹ Student desks will be maintained with a minimum of 3 feet distance between each 
other 

Los escritorios de los estudiantes se mantendrán con una distancia mínima de 3 pies entre sí

⊹ For classrooms where tables are used instead of a desk a plexiglass divider will 
provide separation and social distancing 

Para los salones donde se usan mesas, un divisor de plexiglás proporcionará separación y 
distanciamiento social.

⊹ Hallways/stairways and walkways will be 1 directional wherever feasible

Los pasillos / escaleras  serán 1 direccionales siempre que sea posible
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Teacher Directory/directorio de maestros

● https://mit.myvaughncharter.com/

https://mit.myvaughncharter.com/


Bell Schedule
⊹ 6 periods in a day/6 periodos en un dia

⊹ Start the day with Advisory/comenzamos el dia con clase de Asesoria 
⊹ Nutrition/Lunch- recreo y almuerzo

Daily/diariamente:
                  Gate opens @ 7am w/ supervision
                                   Cancel se habre a las 7am con supervision

School starts @7:45 am/ clases comienzan a las 7:45

Dismissal at 3pm/ salida a las 3pm
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Technology/tecnologia
⊹ Students will need to bring a CHARGED chromebook daily 

Los estudiantes deberán traer su Chromebook CARGADO diariamente 

⊹ Tech support will be available onsite

Apoyo de tecnología disponible diariamente 

***************

Personal computers will not be permitted 
Computadoras personales no serán permitidas
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REWARDS AND CELEBRATIONS/RECOMPENSAS Y CELEBRACIONES

⊹ Celebrations at end of grading periods/ celebraciones al término de calificaciones
⊹ Festivals/ festivales

⊹ Department Awards/ premios por departamento

⊹ Field trips/ excursiones escolares

⊹ Honor Roll Recognition /reconocimiento de cuadro de honor
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Dates to remember/ dias para recordar

1st day of school -Tuesday, August 3rd

                        Primer dia de clases/ martes 3 de agosto

Back to School Night VIRTUAL-Thursday, August 19th

                       Noche de regreso a clase/ jueves 19 de agosto

Picture Day-Thursday, August 26th

                        Dia de fotografías / jueves, 26 de agosto

Spring Parent/Student Conferences VIRTUAL-September 15 & 16

                        Conferencias de la primavera-calificaciones

20



Social-emotional support/apoyo socio emotional
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Social-Emotional Curriculum/Plan de estudios socioemocional

Purpose: Advisory teacher will teach lessons to guide students in social and 
emotional skills
Propósito: El maestro asesor enseñará lecciones para guiar a los estudiantes en 
habilidades sociales y emocionales.

NOT JUST
BETTER STUDENTS
BETTER PEOPLETM
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Think Together is back! Our official start date is August 3rd, 2021

● Breakfast Club will start at 6:15am - 7:50am 

● After-school Program from 3:00 p.m. to 6:00 p.m

 Dates to Remember for Enrollment: 9:00am - 1:00pm @ MIT Office

● 8th grade will be on July 28th 

● 7th grade will be on July 29th 

● 6th grade will be on July 30th 

*ALL families are required to submit a HARD COPY enrollment form

Adrian Moreno 
Site Coordinator

Email: 
Vaughnes@thinktogether.org

Phone (213)628-6538



Parent engagement /Compromiso de los padres

When parents are involved in their child’s education, students earn higher grades, 
attend school regularly, demonstrate more positive attitudes and behaviors, graduate 
from high school and are more likely to go onto college.
***************
Cuando los padres participan en la educación de sus hijos, los estudiantes obtienen 
calificaciones más altas, asisten a la escuela con regularidad, demuestran actitudes y 
comportamientos más positivos, se gradúan de la escuela secundaria y es más 
probable que vayan a la universidad.
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25      hours TOTAL per family
            horas TOTAL por familia
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UNIFORM/uniforme

Top: MIT logo recommended

● POLO
White or Burgundy

Bottom:

● Black
● Khaki

Sweaters:
PLAIN gray or burgundy

NOT PERMITTED/NO 
PERMITIDO

● cargo shorts
● sweats
● leggings
● torn jeans

No Logos



Meal Program/programa de comida

ALL students receive 

FREE 
Breakfast and Lunch!

Breakfast Time--7:00am  
until 7:43am
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Food Service Director/directora de servicio de comida - Frances Montoya       
  (818) 403-0777                 fmontoya@myvaughncharter.com

Todos los alumnos comen 
desayuno y almuerzo

GRATIS!

Desayuno-7:00am  hasta 
7:43am
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Alma Nava
Family and Community Center 

Coordinator
anava@myvaughncharter.com

818-632-0129

VAUGHN FAMILY AND COMMUNITY CENTER

● Assistance with health insurance and CalFresh
● Uniform donation 
● Parent Workshops
● Toy Loan Program
● Support with outside resources 
● Yearly support programs
● Produce distribution
● ESL Classes and more

● Asistencia con el seguro médico y CalFresh
● Donación de uniformes
● Talleres para padres
● Programa de préstamo de juguetes
● Apoyo con recursos externos
● Programas de apoyo anuales
● Distribución de frutas y verduras
● Clases de ESL y más

11201 Herrick Ave (In front of G3)



We thank you for your compliance and adherence to 

our safety measures.  

***

Le agradecemos su cumplimiento y adherencia a 
nuestras medidas de seguridad.
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Thank you! Gracias!
This presentation will be available in your child’s email 
and posted on our MIT website

Esta presentación estará disponible en el correo electrónico 
de su hijo y se publicará en nuestro sitio web de MIT.
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